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Карло жил в бедной каморке. У него даже очаг был не на¬ 
стоящий, а нарисованный на куске холста. 0 
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Карло начал строгать полено. Вдруг тоненький голосок за> 
пищал: «Ой-ой-ой, чего вы щиплетесь?» —Карло очень испу 


гался, но продолжал мастерить из полена куклу. 0 





Когда он смастерил ей лицо, кукла сама раскрыла глаза, у 
неё вытянулся длинный, длинный нос. (3 





Буратино, — сказала кукла, прыгнула на пол и давай 
и прыгать. [ 












-Ой-ой-ой, как есть хочется, —сказал Буратино. Тогда Кар¬ 
ло надел куртку и пошёл на улицу, чтобы купить что-нибудь 
поесть. О 








Буратино увидел очаг и котелок над огнём. Он не знал, что 
это нарисованное, и сунул туда нос, но только проткнул в 
холсте дырку. Буратино посмотрел в дырку и увидел за 
холстом какую-то дверцу. 0 



Вдруг из-за холста вылезла 
нулась на Буратино. 






Покуда Буратино ел, папа Карло смастерил ему из бумаги 
курточку и штанишки, а из старого носка —колпачок с 
кисточкой. 03 





Папа Карло сказал: «Я продал свою куртку и купил тебе 
азбуку. Ты должен ходить в школу и стать умным и благо¬ 
разумным». [ 
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Он забыл, что обещал быть умненьким и благоразумненьким. 
Он продал свою азбуку и купил билет в кукольный театр, 










Тогда из-за сцены высунулся такой страшный человек, что 
можно было окоченеть от страха. Это был Карабас-Барабас. 
Он зарычал: «Негодяй, ты помешал представлению моей 
прекрасной комедии!» Е 
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Он схватил Буратино и унёс его за кулисы 
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Карабас-Барабас жарил цыплёнка себе на ужин. Он сказал: 
«В очаге мало дров, брошу в огонь Буратино». [ 
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на коленях умоляли его пощадить Буратино. Но Кара- 
е слушал их: ему в нос попал пепел из очага, и он на¬ 
пхать. [53 




Буратино сказал: «Не бросайте меня в огонь —папа Карло 
умрёт от горя. Мы такие бедные, что у нас даже очаг нари¬ 
сован на куске холста». —Услышав это, Карабас-Барабас 
сразу перестал чихать. О 



Он вынул из кармана и дал Буратино пять золотых червой 


цев. —«Передай их папе Карло, пускай он пуще глаза бере¬ 
жёт очаг, нарисованный на куске холста. Я скоро к вам приду».^ 







Они уже всё знали про Буратино и начали его уговаривать 
пойти с ними в Страну Дураков.— «Там ты зароешь свои 
денежки, скажешь: «Креке, фекс, пеке» —и вырастет дерев¬ 
це, на нём будет куча золотых червонцев для папы Карло». 










Кот и лиса нагнали Буратино, 
ситься в воду. 



Ему оставалось только бро- 

из 
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Лебедю надоело нести Буратино, и он сказал: «Пожалуйста, 
отпустите мои лапы и падайте...»— Буратино упал около хо¬ 
рошенького домика. (з 









Здесь жила Мальвина, самая красивая кукла Карабаса-Ба- 
рабаса. Она убежала от него вместе с пуделем Артемоном.^ 





Они повесили Буратино вниз 
лись деньги. А сами ушли в 





Мальвина взглянула в окошко, увидела Буратино и велела 
муравьям перегрызть верёвку, на которой он висел. ц 










Артемон привёл докторов —Сову, Жабу и Богомола. Они 
поставили Буратино градусник и прописали касторку. [ 33 ] 






Буратино заболтал руками и ногами и закричал: «У меня ни 
чего не болит, я ужасно здоров». 









После завтрака Мальвина решила воспитывать Буратино 
Она принесла перо и чернила и начала учить его писать. , 





Буратино увидел в чернильнице муху, сунул туда нос и по¬ 
садил на бумагу кляксу. ЕЗ 







гІт^ЖВ і-дт'т 1 Ч ^ /Ж ѵ І\І 
Л, У % кі Ж V і' М 1 'фИ-НЪ 

ІЖ^О В.'.ДУ 1 г 

5 ш*иг 

шйШНрЩ. і V- Ж 

- 1 | «вЦчМ 








Буратино в чулане ругал Мальвину глупой девчонкой. Вдруг 
прилетела мышь и сказала: «Уходи из чулана, а то бу¬ 
дет хуже». Ѳ 











Буратино выкопал ямку, сказал: «Креке, фекс, пеке», поло¬ 
жил в ямку червонцы, засыпал землёй и полил водой из лужи.^ 


Кот и лиса думали, что он 
пока вырастет дерево. 


























